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Kantonalno javno komunaino preduzece za snabdijevanje prirodnim gasom

’ SARAJEVOGAS d.0.0. SARAJEVO

UGOVOR
o javnoj nabavci autoguma

Ugovorne strane:

KJKP Sarajevogas d.o.o0., Sarajevo, Ul. Trg Fadile Odzakovi¢ Zute br. 4, Sarajevo
Koga zastupa: Direktor Preduzeéa, mr.sc. Nihada Glamoc, dipl.ing.ma$.,(u daljiem tekstu: Kupac)

| Guma M d.o.o., Biéce Polje bb, Mostar
Koga zastupa: Direktor, Drazen Herceg (u daljem tekstu: Prodavac)

Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka autoguma, po konkurentskom nadmetanju br.KN 05-06/17, prema Obrascu za
cijenu ponude robe, Aneks 11l i uslovima iz ponude Prodavca koja je sastavni dio ovog ugovora.

Clan 2.

Ugovorna vrijednost robe iz ¢&lana 1. ovog ugovora bez PDV-a iznosi: 5.756,80 KM (slovima:
pethiIjadasedamstopedesetéest 80/100KM), a jedini¢ne cijene su specificirane u prilogu ovog Ugovora (Obrascu za

cijenu ponude robe Aneks 11y i &ine njegov sastavni dio,
Clan 3.

Prodavac ¢e isporugivati, demontirati i montirati autogume u roku od 3 (tri) dana od ispostavljanja narudzbenice, a

prema Obrascu za cijenu ponude robe, Aneks Ill, nakon zaklju¢enja ovog ugovora. Ugovorne strane su saglasne da
se kvalitativni i kvantitativni prijem isporucene robe izvréi od strane ovlastenih predstavnika svake ugovorne strane,

nakon zavréene montaze kod Prodavca.

Prodavac se, takode obavezuje na preuzimanje starih autoguma Kupca i zbrinjavanije istih. Dokaz za navedeno je
Ugovor br.01-07.02-3824/16 od 27.04.2016 godine, potpisan izmedu Gume M d.o.0. i Tvornice cementa Kakanj
d.d., koji se odnosi na preuzimanje i zbrinjavanje starih autogume.

Clan 4.

Prodavac ¢e obragun isporu¢ene robe izvréiti, nakon isporuke iste, po jedini€nim cijenama iz priloga ovom Ugovoru.
Kupac ¢e placanje izvrsiti u roku od 60 dana nakon isporuke robe i ispostavljanja fakture.
Uplate ¢e se izvrsiti na transakcijski raéun naveden u fakturi Prodavca

Clan 5.

Kupac i Prodavac se nece smatrati odgovornim za zakasnjenje u ispunjenju obaveza prema ovom Ugovoru,
neposredno ili posredno, ako je zakasnjenje usljiedilo usljed vige sile. Pod viSom silom podrazumijevaju se slucajevi
koji se mogu pojaviti poslije stupanja ugovora na snagu , a koji nisu pod kontrolom ni jedne ugovorene strane, niti se
objektivho mogu predvidjeti, a sprie¢avaju jednu ili obje ugovorene strane.

Clan 6.

Prodavac nije ovlasten da zaklju¢uje podugovore sa drugim licima u cilju realizacije ugovornih obaveza bez
predhodnog pismenog odobrenja Kupca.
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Clan 7.

Za svaki dan kasnjenja u isporuci robe Kupac ée Prodavcu zaradunati penale u iznosu od 1% s tim da ukupan iznos

penala ne moze biti veci od 5% ukupne vrijednosti ugovora.

Clan 8.

Ukoliko Kupac u ugovornom roku iz &lana 4. ovog ugovora ne plati cijenu za isporu¢enu robu obavezan je Prodavcu
isplatiti i zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju ovaj institut.

Clan 9.

Ovaj ugovor se zakljuCuje na period od 1 (jedne) godine po¢ev od dana potpisivanja istog. U sluéaju raskida
ugovora, ugovorna strana koja trazi raskid ugovora obavezna je da o svojoj namjeri obavijesti drugu ugovornu stranu

sa otkaznim rokom od 30 (trideset) dana. B
Clan 10.

Ugovorne strane su saglasne da Prodavac nec¢e zaposljavati, odnosno angazovati fizicka i pravna lica koja su
uéestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili bili angazovani kao &lanovi ili struéna lica u Komisiji za nabavke.
Ograni¢enja u smetnji iz stava 1. ovog &lana traju 6 (Sest) mjeseci od dana zakljuc€ivanja ugovora.

Clan 11.

Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru , a pojave se prilikom realizacije, primjenjivati ce se
odgovaraju¢e odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 12.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna

primjeraka, od kojih svaka ugovorena strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Clan 13.

Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijesiti u duhu dobrih poslovnih
odnosa, riesavace nadlezni sud u Sarajevu.
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